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Quick Start Guide

Charging
We recommend charging Flux fully before use. 
The high capacity battery will charge to 80% in 
under an hour.

Plug the smaller end of the mini USB cable into 
the base of your Flux stimulator and the other 
end into a USB port on a laptop, computer or 
smartphone mains adapter.

The OLED screen will illuminate and show the 
battery charging screen with percentage.

WARNING: DO NOT use...
- If you have any kind of heart problem or arrhythmia
- If you wear medical devices (e.g. a pacemaker) or have 
metallic surgical implants
- If you are pregnant
- If you suffer from Epilepsy
- If pain exists, or you feel unwell
- Above the waist 

To turn Flux on, press the power button       
once. Flux cannot be switched on during 
charging.

The welcome screen will display and you’ll then 
be taken to the first Wave pattern which is a 
continous mode. 

Getting Started

Power 

Mode 

Option

Intensity Up (2 Channels)

Intensity Down (2 Channels)
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Keypad Input



How to control Flux

 
Cycle through the different Play Modes by 

pressing the Mode button

Options
Choose from the available Options in each 
mode by pressing the Option button        

Once selected, the chosen mode will start 
automatically. 

Modes
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Flux features two output channels that can be controlled 

separately.

 

It is important that you connect your accessories and 

insert/attach them BEFORE increasing intensity.

Intensity
Flux has 99 Intensity levels on each of the two 
outputs which can be easily controlled using 
the (up)          and (down)          buttons. 



Customise Flux
Use the Configure Menu to adjust the 
settings of Flux to your taste.
 

Zero Override ON/OFF
When changing play mode, Flux is 
configured by default to return both intensities to zero for the 
comfort of users.  To leave the levels unchanged between 
modes, select Zero Override ON. We recommend that this 
setting is reserved for experienced users as stimulation levels 
may fluctuate as you navigate the Modes.

For Full Multi-Language Instructions and Full 
Safety/Compliance Information visit:
www.electrastim.com/flux

Support
For additional support please visit: 
www.electrastim.com

Made in the UK by Cyrex Ltd

PATENT GB2499585

> About Configure

1. Beeper ON

2. Nerd Mode ON 

3. Zero Override ON 

4. Setup Microphone

CONFIGURE
..............................



Guide de démarrage rapide

Chargement
Nous vous recommandons de charger Flux 
complètement avant de l'utiliser. La batterie 
haute capacité se charge à 80 % en moins d'une 
heure.
 
Branchez la plus petite extrémité du câble mini 
USB à la base de votre stimulateur Flux et 
l’autre extrémité à un port USB d'un ordinateur 
portable, d'un ordinateur de bureau ou de 
l'adaptateur secteur d'un smartphone.
 
L'écran OLED s'allumera et affichera l'écran de 
chargement de la batterie avec le pourcentage.

AVERTISSEMENT : À NE PAS utiliser...
- Si vous souffrez d'un problème cardiaque quelconque ou d'une 
arythmie
- Si vous portez des instruments médicaux (par exemple, un 
stimulateur cardiaque) ou si vous avez des implants 
chirurgicaux métalliques
- Si vous êtes enceinte
- Si vous souffrez d'épilepsie
- Si vous ressentez de la douleur ou si vous ne vous sentez pas 
bien
- Au-dessus de la taille
 

Pour allumer Flux, appuyez une fois sur 
le bouton de mise en marche. Flux ne peut 
pas être allumé pendant le chargement.
 
L’écran de bienvenue s’affichera et vous 
serez redirigé vers le premier motif ondulé 
qui est un mode continu.
 

Mise en route

Puissance 

Mode 

Option

Intensité en hausse (2 canaux)

Intensité vers le bas (2 canaux)

CH2CH1

Entrée clavier



Comment contrôler Flux

Modes 
Parcourez les différents modes de lecture en 
appuyant sur le bouton « Mode ». 

Options
Choisissez parmi les options disponibles 
dans chaque mode en appuyant sur le 
bouton « Option ».        
 
Une fois sélectionné, le mode choisi 
démarrera automatiquement. 
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Flux dispose de deux canaux de sortie pouvant être contrôlés 

séparément.

 

Il est important de connecter vos accessoires et de les 

insérer/fixer AVANT d'augmenter l'intensité.

Intensité
Flux a 99 niveaux d’intensité sur chacune des 
deux sorties, ladite intensité peut être 
facilement contrôlée à l’aide des boutons 
« Haut »                  et « Bas ».     



Personnaliser Flux
Utilisez le menu « Configurer » pour vous 
familiariser avec les fonctionnalités 
d’Flux ou pour ajuster les paramètres 
de ce dernier à votre goût. 

Zero Override ON / OFF
En changeant le mode de jeu, Flux est
configuré par défaut pour ramener les deux intensités à zéro pour 
le confort des utilisateurs. Pour que les niveaux restent inchangés 
entre les modes, sélectionnez Zero Override ON. Nous 
recommandons que ce paramètre soit réservé aux utilisateurs 
expérimentés, car les niveaux de stimulation peuvent varier 
lorsque vous naviguez dans les modes. 

Pour obtenir les instructions et les informations 
de sécurité/conformité complètes en plusieurs 
langues, veuillez visiter:
www.electrastim.com/flux

Flux peut être mis à jour par l'utilisateur et des 
mises à jour périodiques du micrologiciel seront 
également disponibles sur la page web ci-des-
sus.

Soutien
Pour un soutien supplémentaire, veuillez visiter: 
www.electrastim.com

Fabriqué au Royaume-Uni par Cyrex Ltd

BREVET GB2499585

> About Configure

1. Beeper ON

2. Nerd Mode ON 

3. Zero Override ON 

4. Setup Microphone

CONFIGURE
..............................



Schnellstartanleitung

Aufladen
Wir empfehlen, Flux vor dem Gebrauch 
aufzuladen. Die Hochleistungsbatterie lädt in einer 
Stunde bis 80% auf.
 
Stecken Sie das schmale Ende des 
Mini-USB-Kabels in die Basis Ihres Flux-
Simulators und das andere Ende in den USB-Port 
Ihres Laptops, Computers oder 
Smartphone-Hauptadapters.
 
Der OLED-Bildschirm schaltet sich ein und zeigt 
den Batterielade-Bildschirm mit prozentualem 
Ladezustand.

WARNUNG: NICHT VERWENDEN, 
- Falls Sie irgendein Herzproblem oder Arrhythmie 
(Herzrhythmusstörung) haben
- Falls Sie medizinische Geräte tragen (z. B. Herzschrittmacher) 
oder metallene chirurgische Implantate haben
- Falls Sie schwanger sind
- Falls Sie an Epilepsie leiden
- Falls Sie unter Schmerzen leiden oder sich oberhalb der Taille 
unwohl fühlen  

Schalten Sie den Flux ein, indem Sie den 
Power-Knopf einmal drücken. Flux kann 
während des Ladevorgangs nicht eingeschaltet 
werden.
 
Der Willkommen-Bildschirm wird angezeigt, 
und Sie gehen zum ersten Wellenmuster über, 
der ein durchgehender Modus ist. 

Erste Schritte

Leistung 

Modus 

Möglichkeit

Intensitätssteigerung (2 Kanäle)

Intensität runter (2 Kanäle)

CH2CH1

Keypad-Eingabe 



So steuern Sie Flux

Modi 
Durchlaufen Sie die verschiedenen 
Spielmodi, indem Sie den Modus-Knopf 
drücken. 

Optionen
Wählen Sie in allen Modi unter den 
verfügbaren Optionen aus, indem Sie den 
Option-Knopf drücken
 
Nach der Wahl wird der ausgewählte Modus 
automatisch gestartet.
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Flux bietet zwei Ausgangskanäle, die getrennt voneinander 

eingestellt werden können. 

 

Es ist sehr wichtig, dass Sie Ihr Zubehör einstecken/ 

verbinden, BEVOR Sie die Intensität erhöhen. 

Intensität

Flux hat in jedem der beiden Ausgänge 99 

Intensitätsniveaus, die leicht mit den 

Rauf        und Runter-Knöpfen         

eingestellt werden können.      



Personalisieren Sie Flux
Verwenden Sie das 
Konfigurationsmenü zum Üben der 
Flux-Funktionen, oder um die Einstellungen 
Ihrem Geschmack anzupassen.

Null-Override EIN / AUS
Wenn Sie den Wiedergabemodus ändern, ist Flux
Standardmäßig so konfiguriert, dass beide Intensitäten für den 
Komfort der Benutzer auf Null zurückgesetzt werden. Wählen 
Sie Zero Override ON, um die Pegel zwischen den Modi 
unverändert zu lassen. Wir empfehlen, dass diese Einstellung 
erfahrenen Benutzern vorbehalten ist, da die Stimulationspegel 
beim Navigieren in den Modi schwanken können.
  

Für vollständige mehrsprachige Anweisungen 
und vollständige Sicherheits-/Konformitätsinfor-
mationen besuchen Sie bitte:
www.electrastim.com/flux

Flux kann vom Benutzer durch periodische 
Firmware-Aktualisierungen aktualisiert werden, 
die ebenfalls auf der obigen Webseite verfügbar 
sind.

Unterstützung
Für weitergehende Hilfestellung besuchen Sie 
bitte: 
www.electrastim.com

Im Vereinigten Königreich 
(UK) hergestellt von Cyrex Ltd

PATENT GB2499585

> About Configure

1. Beeper ON

2. Nerd Mode ON 

3. Zero Override ON 

4. Setup Microphone

CONFIGURE
..............................



Snelstartgids

Opladen
We raden u aan om de Flux voor gebruik 
volledig op te laden. De batterij met hoge 
capaciteit laadt in minder dan een uur tot 80%.
 
Plaats het kleinere uiteinde van de mini-USB-
kabel in het onderste gedeelte van de 
Flux-stimulator en plaats het andere uiteinde in 
de USB-poort van een laptop, computer of 
smartphone-adapter.
 
Het oled-scherm zal oplichten en het 
oplaadscherm met het percentage van de 
batterij weergeven.

WAARSCHUWING: NIET gebruiken...
- als u een hartaandoening of aritmie heeft
- als u medische apparaten draagt (bijvoorbeeld een 
pacemaker) of metalen chirurgische implantaten heeft
- als u zwanger bent
- als u epilepsie hebt
- als u pijn ervaart of wanneer u zich onwel voelt
- boven de taille

Druk eenmaal op de aan-uitknop om 
de Flux in te schakelen. De Flux kan tijdens het 
opladen niet worden ingeschakeld.
 
Het welkomstscherm wordt weergegeven en u 
wordt vervolgens doorgestuurd naar het eerste 
golfpatroon dat een continue modus is.
 

Aan de slag

Macht 

Mode 

Opties

Intensiteit omhoog (2 kanalen)

Intensiteit lager (2 kanalen)

CH2CH1

Invoer via toetsenbord 



Hoe Flux te besturen

Modi 
Blader door de verschillende afspeelmodi 
door op de knop 'modus' te drukken. 

Options
Kies voor elke modus uit de beschikbare 
opties door op de knop 'opties' te 
drukken        

Als u een optie hebt geselecteerd, zal de 
gekozen modus automatisch worden gestart. 
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Flux heeft twee uitgangskanalen die afzonderlijk kunnen worden 

bediend.

 

Het is belangrijk dat u uw accessoires aansluit en deze 

plaatst of bevestigt VOORDAT u een hogere intensiteit 

instelt.

Intensiteit
Beide uitgangen van de Flux hebben 99 
intensiteitsniveaus die met de knoppen       

'omhoog'         en 'omlaag'         eenvoudig 

bediend kunnen worden.      
 



Flux aanpassen
Gebruik het configuratiemenu om de 
functiesvan de Flux uit te proberen of de 
instellingen naar wens aan te passen. 
  
Nul opheffen AAN / UIT
Wanneer u de afspeelmodus wijzigt, is Flux
standaard geconfigureerd om beide intensiteiten terug te 
brengen naar nul voor het comfort van gebruikers. Selecteer 
Zero Override ON om de niveaus tussen de modi ongewijzigd te 
laten. We raden aan dat deze instelling is gereserveerd voor 
ervaren gebruikers omdat stimulatieniveaus kunnen fluctueren 
tijdens het navigeren door de modi.  
  

Voor volledige meertalige instructies en alle 
informatie over veiligheid en naleving kunt u 
gaan naar:
www.electrastim.com/flux

De Flux kan door de gebruiker worden 
bijgewerkt en de periodieke firmware-updates 
zullen ook via de bovenstaande webpagina 
beschikbaar zijn.

Ondersteuning
Voor meer ondersteuning kunt u gaan naar: 
www.electrastim.com

Geproduceerd in het Verenigd Koninkrijk door Cyrex Ltd

PATENT GB2499585

> About Configure

1. Beeper ON

2. Nerd Mode ON 

3. Zero Override ON 

4. Setup Microphone

CONFIGURE
..............................



Guía de inicio rápido

Carga
Recomendamos que cargue completamente el 
Flux antes de usarlo. La batería de alta 
capacidad se cargará el 80% en menos de una 
hora.
 
Conecte el extremo más pequeño del cable 
mini-USB en la base de su estimulador Flux y el 
otro extremo en el puerto USB de un ordenador 
portátil o el adaptador de corriente de un 
smartphone.
 
La pantalla OLED se iluminará y mostrará la 
pantalla de carga de la batería con un 
porcentaje.

ADVERTENCIA: NO usarlo...
- Si tiene algún tipo de problema cardiaco o arritmia.
- Si lleva dispositivos médicos (como un marcapasos) o tiene 
implantes quirúrgicos metálicos.
- Si está embarazada.
- Si sufre de epilepsia.
- Si hay dolor o no se siente bien.
- Por encima de la cintura.

Para encender el Flux, pulse el botón de 
encendido una vez. El Flux no se puede 
encender durante la carga.
 
Aparecerá la pantalla de bienvenida y se le 
dirigirá al patrón de la primera Oleada, que es 
un modo continuo.

Primeros pasos

Poder

Modo 

Opciones

Intensidad Up (2 canales)

Intensidad hacia abajo (2 canales)

CH2CH1

Entrada de teclado 



Cómo controlar el Flux

Modos 
Pase por los diferentes Modos de Juego 
pulsando el botón de Modo. 

Opciones
Elija entre las opciones disponibles en cada 
modo pulsando el botón de Opciones.        
 
Cuando lo haya seleccionado, el modo 
elegido se iniciará automáticamente. 
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Flux tiene dos canales de salida que se pueden controlar por 

separado.

 

Es importante que conecte sus accesorios y los 

introduzca ANTES de incrementar la intensidad.

Intensidad

Flux tiene 99 niveles de intensidad en cada una 

de las dos salidas, las cuales se pueden 

controlar fácilmente usando los botones de 

arriba       



Personalizar Flux
Utilice el Menú Configurar para practicar 
usando las características de Flux o para 
ajustar los ajustes a su gusto. 

Cero anulación ON / OFF
Al cambiar el modo de reproducción, Flux es
configurado de forma predeterminada para devolver ambas 
intensidades a cero para la comodidad de los usuarios. Para 
dejar los niveles sin cambios entre los modos, seleccione Zero 
Override ON. Recomendamos que esta configuración esté 
reservada para usuarios experimentados, ya que los niveles de 
estimulación pueden fluctuar a medida que navega por los 
modos.

Para ver todas las instrucciones multilenguaje y 
toda la información de seguridad/cumplimiento 
normativo, visite:
www.electrastim.com/flux

El Flux es actualizable por el usuario y habrá 
actualizaciones periódicas del firmware 
disponibles en la página web arriba.

Apoyo
Para obtener ayuda adicional, por favor, visite:   
www.electrastim.com

Fabricado en el Reino Unido por Cyrex Ltd

PATENTE GB2499585



       Liability
Cyrex Ltd. will not be held responsible or liable for any injury,
harm or accident resulting from the use of any of its products
how so ever caused. Use of Cyrex products implies that you
have read the instructions and accept these terms. No medical
claims are expressed or implied.

       Haftung
Cyrex Limited ist nicht haftbar für jegliche Art von Schäden,
Verletzungen oder Unfällen, die aus einer beliebig gearteten
Verwendung unserer Produkte entstehen. Die Verwendung von 
Cyrex-Produkten beinhaltet, dass Sie die 
Bedienungsanleitung gelesen und diesen 
Nutzungsbedigungen zugestimmt haben.

       Responsabilité
Cyrex Limited décline toute responsabilité quant les blessures, 
coups ou accidents qui peuvent être provoqués par leurs 
produits. L'utilisation des produits Cyrex implique que vous avez 
lu les instructions et acceptez ces conditions. Vendu exclusive-
ment comme une nouveauté adulte, sans aucune implication 
médicale explicite ou implicite.

       Aansprakelijkheid
Cyrex Limited kan niet verantwoordlijk of aansprakelijk 
gehouden worden voor enig letsel, schade of ongeval als gevolg 
van het gebruik van zijn producten ongeacht het ontstaan 
hiervan. Het gebruik van Cyrex producten impliceerd dat U de 
gebruiksaanwijzing heeft gelezen en deze condities accepteert. 
Het wordt verkocht als novelty voor volwassenen, en geen 
enkele medische claims worden uitgedrukt of geïmpliceerd.

       Responsabilidad
Cyrex Limited no será responsable por cualquier lesión, daño o 
accidente resultante del uso de cualquiera de sus productos
cualquiera que sea la causa. El uso de los productos Cyrex 
implica que usted ha leído las instrucciones y acepta estos
términos. Se venden únicamente como un artículo para adultos 
no se realiza ninguna declaración médica, ni expresa ni 
implícita.



ElectraStim Accessories
(sold separately/vendu séparément/separat 

erhältlich/apart verkocht/se vende por 
separado)

Silicone Noir 
‘Nona’ Probe

Prestige ElectraLoops 
Cock Rings 

(available in 3 colours)

‘Jack Socket’ 



www.electrastim.com/flux

E: info@electrastim.com
t: +44 (0)1992 676262

For Full Instructions, 
visit web link or scan QR code


